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Nařízení ministra infrastruktury o změně nařízení ministra životního
prostředí č. 12 ze dne 10. května 2016 „Požadavky na fermentační
zbytky (digestát) vznikající při výrobě bioplynu z biologicky
rozložitelných odpadů“
Datum přijetí : 10/03/2026
Ukončení odkladné lhůty : 11/06/2026

Message

Zpráva 001

Zpráva od Komise - TRIS/(2026) 0747

Směrnice (EU) 2015/1535

Oznámení: 2026/0120/EE

Oznámení návrhu znění od členského státu

Notification – Notification – Notifzierung – Нотификация – Oznámení – Notifikation – Γνωστοποίηση – Notificación –
Teavitamine – Ilmoitus – Obavijest – Bejelentés – Notifica – Pranešimas – Paziņojums – Notifika – Kennisgeving –
Zawiadomienie – Notificação – Notificare – Oznámenie – Obvestilo – Anmälan – Fógra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - Не се предвижда период на прекъсване -
Nezahajuje prodlení - Fristerne indledes ikke - Καμμία έναρξη προθεσμίας - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Määräaika ei ala tästä - Ne otvara razdoblje kašnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidėjimai nepradedami - Atlikšanas laikposms nesākas - Ma jiftaħx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opóźnień - Não inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezačína oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ní osclaíonn sé na moilleanna

MSG: 20260747.CS

1. MSG 001 IND 2026 0120 EE CS 10-03-2026 EE NOTIF

2. Estonia

3A. Majandus- ja Kommunikatsiooniministeerium, ettevõtluskeskkonna ja tööstuse osakond, ettevõtluskeskkonna talitus
Suur-Ameeria 1, 10122 Tallinn.
karl.stern@mkm.ee

3B. Kliimaministeerium

4. 2026/0120/EE - S20E - Odpady

5. Nařízení ministra infrastruktury o změně nařízení ministra životního prostředí č. 12 ze dne 10. května 2016 „Požadavky
na fermentační zbytky (digestát) vznikající při výrobě bioplynu z biologicky rozložitelných odpadů“
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6. Digestát vyrobený z fermentačního zbytku odpadu

7.

8. Následující nařízení se mění takto:
Změna nařízení ministra životního prostředí č. 12 ze dne 10. května 2016 „Požadavky na digestát (fermentační zbytky)
vznikající při výrobě bioplynu z biologicky rozložitelných odpadů“

Nařízením se mění požadavky týkající se produkce fermentačních zbytků (četnost odběru vzorků pro certifikaci; podmínky
pro kontroly prováděné v rámci ročního monitorování; možnost pozastavení certifikace; aktualizace seznamů vstupních
materiálů, ukazatelů bezpečnosti a kvality).

9. Cílem je snížit administrativní zátěž spojenou s produkcí fermentačních zbytků, zejména s jejich certifikací jako
produktů, a tím zvýšit recyklaci biologicky rozložitelných odpadů při zachování bezpečnosti pro životní prostředí a lidské
zdraví.

10. Odkazy na související právní předpisy: Základní texty byly předloženy v rámci předchozího oznámení:
2020/0028/EE
2022/0825/EE

11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ano

16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne
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